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）
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，
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，
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下
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）
款
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）
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，
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，
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別
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區
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預
算
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零
一
五
）
款
項
轉
帳
，
該
轉
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按
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批
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，
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別
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區
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預
算
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五
）
款
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，
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，
茲
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澳 門 理 工 學 院

批 示 摘 錄

根據第426/2009號行政長官批示，經第28/2009號行政法

規修改的第6/2006號行政法規第四十一條第三款及第四十三條

的規定，茲公佈經由社會文化司司長於二零一五年十二月十八日

批示核准之澳門理工學院二零一五財政年度第四次本身預算修

改：

INSTITUTO POLITÉCNICO DE MACAU

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.º, n.º 3, e 43.º do Regulamento 
Administrativo n.º 6/2006, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.º 28/2009, e pelo Despacho do Chefe do Executivo  
n.º 426/2009, publica-se a 4.ª alteração ao orçamento privativo 
do Instituto Politécnico de Macau para o ano económico de 
2015, autorizada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para 
os Assuntos Sociais e Cultura, de 18 de Dezembro do mesmo 
ano: 

澳門理工學院二零一五財政年度第四次本身預算修改 

4.ª alteração ao orçamento privativo do Instituto Politécnico de Macau para o ano económico de 2015

單位 Unidade: 澳門幣 MOP

職能分類

Classificação 

funcional

經濟分類

 Classificação económica
追加/登錄

Reforço/

/Inscrição

註銷

Anulação

編號

Código 開支名稱

Designação das despesas章

Cap.

組

Gr.

條

Art.

款

N.º

項

Alín.

經常開支

Despesas correntes

02 00 00 00 00 資產及勞務

Bens e serviços

02 03 00 00 00 勞務之取得

Aquisição de serviços

02 03 09 00 00 未列明之負擔

Encargos não especificados

3-02-1 02 03 09 00 06 銀行手續費

Despesas bancárias de expediente

40,000.00 

3-02-1 02 03 09 00 99 其他

Outros

40,000.00 

總額 

Total

40,000.00  40,000.00  

–––––––

Instituto Politécnico de Macau, aos 23 de Dezembro de 2015. 
— O Secretário-geral, Chan Wai Cheong.

二零一五年十二月二十三日於澳門理工學院

秘書長 陳偉翔
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